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A nova edicao de Coragdo, Cabecga e Estébmago, de Camilo Castelo Branco, da Atelié
Editorial, chega as prateleiras como um dos escolhidos a leitura obrigatéria do
vestibular da Unicamp. A edigédo busca ajudar o estudante a entender melhor a obra
e, para isso, tem apresentacgao de Jean Pierre Chauvin, doutor em Teoria Literaria e
Literatura Comparada, e notas e estabelecimento de texto feitos por ele e por José de
Paula Ramos Jr., coordenador da colegao Classicos Atelié.

Para além da recomendacao do vestibular da Unicamp, Coragédo, Cabecga e
Estémago tem um humor que desperta a atengéo do leitor e traz prazer a leitura. A
seguir, Jean Pierre Chauvin fala sobre a obra:
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Quais foram os principais desafios para o estabelecimento deste texto?

Jean Pierre Chauvin: Coragéo, Cabeca e Estémago, de Camilo Castelo Branco, data
de 1862. De modo a cumprir a vontade do autor e apresentar a versao mais fidedigna
possivel da obra, o texto do romance foi cotejado com a sua segunda e Ultima edigao
publicada em vida, ou seja, a versédo de 1864. O trabalho, minucioso, foi realizado a
quatro maos, em produtiva parceria com o Professor José de Paula Ramos Junior,
docente do Departamento de Jornalismo e Editoragdo da ECA, USP. Preservamos o
texto original em sua integra, ao qual foram implementados ajustes que resultaram
em atualizagdes na grafia e pontuagao. Edi¢gdes posteriores do romance também
foram consultadas, com o objetivo de dirimir eventuais duvidas, respeitados os
critérios editoriais.

Que tipo de barreiras que o leitor brasileiro possa encontrar neste livro o
trabalho de estabelecimento de textos e notas desta edigao da Atelié procurou
minimizar? Como se deu a realizagao desse trabalho?

JPC: Creio que o maior obstaculo, para o leitor de hoje, estaria em compreender o
léxico empregado pelo romancista portugués. Por ser uma obra de 1862 — redigida
em linguagem castica e em acordo com o vasto repertério do autor —, Coragéo,
Cabega e Estbmago demandou cuidadoso levantamento do glossario da época, além
de numerosas referéncias e dados culturais a que o autor alude. Este trabalho
também foi realizado em parceria com o Professor José de Paula Ramos Junior.

E possivel dizer que este livro é “um ponto fora da curva” dentro do contexto
da obra de Camilo Castelo Branco, devido ao humor que contém, ou outras
obras do autor também contam com esta caracteristica?

JPC: Camilo Castelo Branco é reconhecido com um dos autores mais prolificos da
lingua portuguesa, tendo legado mais de cento e trinta romances e novelas,
compostos ao longo de sua carreira. Nao se pode afirmar que se trate de um romance
atipico, tendo em vista que o escritor alternou narrativas de diversos modos, temas e
caracteristicas, em que predominavam ora o motivo lirico, ora o tom jocoso. Chamaria
a atencgao para obras como Vinte horas de liteira e A queda dum anjo,
acentuadamente pautadas pela ironia.
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O humor de “Coracgao, Cabeca e Estdmago” é talvez o aspecto que torna o livro
mais conhecido. Este humor consegue divertir o leitor brasileiro do século XXI?
Que outros atrativos ele tera na obra?

JPC: O humor se manifesta de varias formas, no romance. Afora as peripécias em
que o narrador se envolve, ha que se levar em conta 0 modo como ele maneja a
linguagem, ora a conceder menor importancia a fatos de grande relevo, ora a
sobrevalorizar eventos que, aparentemente, ndo mereceriam maior atengéo. Ai esta
um dos truques que realgam o trago humoristico e evidenciam o acento irbnico do
romance. Um leitor que admire e se divirta com a obra de Machado de Assis em
nossos dias certamente reconhecera em Camilo uma de suas matrizes estilisticas e
tematicas.

Como se estrutura a metalinguagem neste romance?

JPC: Em diversas ocasides, o narrador discute o ato de recontar os episddios que
presenciou e, inclusive, os lances decisivos de que tomou parte. Além disso, ha
constantes interferéncias do protagonista nos episédios em andamento, na forma de
digressbes que relembram ao leitor o carater convencional da arte literaria e
permitem-lhe extrapolar os limites do género e a filiagdo do romance, seja como obra
roméantica, seja como romance realista.

Ha quem tente aproximar esta obra
as “Memorias Péstumas de Bras
Cubas”, marcadamente gragas a
condicao pdés-morte estabelecida
em ambas. O senhor concorda
com esta aproximagao? Por que?

JPC: A aproximagao entre os
romances € possivel e produtiva,
especialmente se considerarmos os
constantes dialogos que ambos os
narradores ensaiam com o leitor. No
entanto, a condigao do “defunto-
autor”, concebida por Machado de
Assis, soa ainda mais radical que a
do romancista portugués.

Em Coracgéo, Cabecga e Estébmago, o
leitor toma contato com um relato aparentemente deixado para a posteridade; ja

em Memodrias Péstumas de Bras Cubas, o morto fala e, de certo modo, revive
enquanto escreve: o tempo do relato e a modalidade do registro difere
consideravelmente de uma narrativa para a outra. No que se refere ao enredo, ha
episddios que apontam relagdes intertextuais entre os romances de Camilo e o de
Machado. Esse dialogo entre as obras sugere a admiragéo que o escritor brasileiro
nutria pelo romancista portugués.

Machado de Assis

A obra esta na lista de vestibular da Unicamp. A que aspectos da obra o
estudante deve estar atento, se o objetivo da leitura for o vestibular?

JPC: A selegao de Coragédo, Cabega e Estémago para o vestibular é oportuna. Como
experiéncia, a fruicdo do romance é prazerosa e, por isso mesmo, demanda maior
atencdo. O primeiro alerta diz respeito a adverténcia, também apontada pela critica
machadiana, de que se deve desconfiar do narrador camiliano. Por ser uma narrativa
em primeira pessoa, seu ponto de vista & necessariamente parcial: o leitor acessa a
uma das versdes dos acontecimentos, segundo a sua 6tica peculiar. Além disso, é
preciso detectar os momentos em que o protagonista diz uma coisa para sugerir
outra. Para isso, ele tece afirmagdes que afetam modéstia; elogia agbes que, no
fundo, condena; finge criticar atitudes que nos parecem louvaveis. No que se refere a
linguagem utilizada por Camilo, orienta-se que o leitor recorra as notas explicativas,
de modo a captar precisamente o que o seu narrador descortina, disfarga ou esconde.
Afinal, ele ndo diz o mesmo da mesma forma nas trés partes da autobiografia. O seu
temperamento muda em acordo com as fases da vida. Poder-se-ia afirmar que se
trata de uma narrativa, por assim dizer, fisioldgica.



